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AJUSTE DE LA POSICION DE LA ABRAZADERA

1. USO DEL COMPROBADOR INTELIGENTE II: AJUSTE DE LA POSICION DE LA ABRAZADERA
(AJUSTE DE LA POSICION DEL EMBRAGUE)
OBSERVACION:
. El sistema de transmision manual multimodo tiene una cubierta del embrague de control de carga (sis-
tema de ajuste). La placa de presion se mueve en funcion de la desviacion del forro del disco del em-
brague.
. Cuando retire o instale una pieza relacionada con el sistema de transmisién manual multimodo, mue-
va el actuador del embrague hasta la posicion de bloqueo del embrague. Esto es para que la cubierta
del embrague del control de carga funcione normalmente (sistema de ajuste).
«  Silaentrada del funcionamiento de ajuste de la posicion del embrague falla, vuelva a realizar la opera-
cién desde el paso (a) una vez que hayan transcurrido mas de 15 segundos desde que se apago el
interruptor de encendido.
AVISO:
No pise el pedal del freno mientras utiliza el comprobador inteligente II.
(@) Prepare el vehiculo:

. Pare el vehiculo.

. Ponga la palanca en la posicion "N”.

. Coloque el interruptor de encendido en la posicién OFF.

«  Asegurese de que el motor esta parado.

. Ponga el freno de estacionamiento.

(b) Conecte el comprobador inteligente Il al DLC3.

(¢) Coloqgue el interruptor de encendido en la posicion ON.

(d) Ponga elinterruptor principal del comprobador inteligente
Il en posicién ON y siga las indicaciones de la pantalla.

inteligente Il | - HBSERVACION:

Para obtener mas detalles, consulte el manual del operador del

comprobador inteligente Il (Referencia).

(e) Seleccione "Parts Exchange” desde "Function”.
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Function View System Bar Help
Multi-Mode M/T / Utility

Parts Exchange

This function Is used when remaving or
installing any part related to the multi-mode
manual transmission system.

Confirm the service manual for detailed
information of the part.

Press Next o proceed.

Data Active -
pTC | Lot | View | oot |Uhl||y

Siguiente

D33214

Function View System Bar Help
Multi-Mode M/T / Utility
Parts Exchange

Check the intial conditions.
then press Next.

+The engine is not running.
+The Ignition switch is ON.
+The shift lever Is in the N position.

Siguiente

D32494

Function View System Bar Help
Multi-Mode M/T / Utility
Parts Exchange

Perform the 3 steps described in the next
screen when the components shown in the
service manual need to be replaced.
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D33215

Function View System Bar Help
Multi-Mode M/T / Utility
Parts Exchange

Step1: Prior to the removal of the parts.
mave the clutch position by selecting.
"Step1 Move Clutch Position® in the
next screen.

Step2: Replace the part according to the
service manual.

Stepa: Prapare for the initial learning by
selecting "Step3 Initial Learning*
in the next screen.

Press Nextto proceed.
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Siguiente

D32496

Paso 1
Mover la ™
posicién del
embrague

Function View System Bar Help
Multi-Mode M/T / Utility

Parts Exchange

Select a destined step,
then press Next to proceed.

\G'Stlpl Mave Clutch Position

O Step3 Initialization and Learning

Data Active
DTC | List View | Test |Uﬂ|||y

Siguiente

D33216
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(m)

(n)
()

Lea la informacion.
Pulse la tecla "Next”.

Lea la informacién.
Después de comprobar el estado del vehiculo, pulse la
tecla "Next”.

Lea la informacion.
Pulse la tecla "Next”.

Lea la informacion.
Pulse la tecla "Next”.

En la pantalla "Multi-Mode M/T / Utility”, seleccione "Step
1 Move Clutch Position”.
Pulse la tecla "Next”.
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(p) Lea lainformacion.

Function View System Bar Help
T — (@) Pulse la tecla "Next”.

Parts Exchange
tovs G Pt (n  Finalice “clutch position adjustment”.
Cat v st v mrrr . (s) Ponga elinterruptor principal del comprobador inteligente
and the clutch position has been moved. SIQUIente “ en OFF
Move to the step2 to replace the part
“en e sl o prapare o (t)  Coloque el interruptor de encendido en la posicion OFF.
the Intial learning by selecting .
" il Loaming (u) Sustituya los componentes.
pTC | ?f‘: View |‘1',’:'."'° Utility

N D32499

2. CUANDO NO SE UTILICE EL COMPROBADOR INTELIGENTE Il: AJUSTE DE LA POSICION DE
LA ABRAZADERA (AJUSTE DE LA POSICION DEL EMBRAGUE)
OBSERVACION:

«  Elsistema de transmisién manual multimodo tiene una cubierta del embrague de control de carga (sis-
tema de ajuste). La placa de presion se mueve en funcion de la desviacion del forro del disco del em-
brague.

. Cuando retire o instale una pieza relacionada con el sistema de transmisién manual multimodo, mue-
va el actuador del embrague hasta la posicion de bloqueo del embrague. Esto es para que la cubierta
del embrague del control de carga funcione normalmente (sistema de ajuste).

« Silaentrada del funcionamiento de ajuste de la posicion del embrague falla, vuelva a realizar la opera-
cion desde el paso (a) una vez que hayan transcurrido mas de 15 segundos desde que se apagoé el
interruptor de encendido.

(@) Prepare el vehiculo:
. Pare el vehiculo.
. Ponga la palanca en la posicion "N”.
. Coloque el interruptor de encendido en la posicién OFF.
«  Asegurese de que el motor esta parado.
. Ponga el freno de estacionamiento.

(b) Usando una SST, conecte los terminales TC y CG del
DLC3.
SST 09843-18040

() Coloqgue el interruptor de encendido en la posicion ON.

C52361

(d) Presione el pedal del freno 7 veces o mas durante 3 se-
gundos.
(1) La senal sonora suena dos veces, en intervalos de
0,25 segundos.

BR3890
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(e) Prepare el vehiculo:
(1) Pise el pedal del freno.
(2) Funcionamiento de la palanca de cambios:' N -E-M—-+—-M—-+—-M—-+—->M—+ —
M—-E—-N

N D33206

(3) Suelte el pedal del freno.

()  Pise el pedal del freno.
(1)  Elindicador acustico suena una vez.
OBSERVACION:
Espere por lo menos 15 segundos después de apagar el inter-
ruptor de encendido y realice de nuevo los procedimientos des-
de el paso (a) si el indicador acustico no suena una vez.
(9) Presione el pedal del freno 3 0 mas veces durante 2 se-
gundos.
BR3890 (1) Lasenal sonora suena dos veces, en intervalos de
0,25 segundos.

(h)  Prepare el vehiculo:

(1) Pise el pedal del freno.

(2) Coloque la palanca de cambios en la posicién
(3) Suelte el pedal del freno.

Coloque el interruptor de encendido en la posicion OFF.
Espere al menos 10 segundos.

Complete el ajuste de la posicién del embrague.
Desconecte la SST de los terminales TC y CG de DLCS.
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